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Opis kursu (cele kształcenia)

	Celem kursu jest wprowadzenie podstawowych pojęć z zakresu lingwistyki tekstu oraz poszerzenie perspektywy studentów dotyczącej badań nad tekstualnością.


Warunki wstępne

	Wiedza
	Znajomość podstawowych zagadnień teoretycznych z zakresu językoznawstwa ogólnego i gramatyki opisowej języka rosyjskiego. 
	

	Umiejętności
	Umiejętność analizy tekstu.

Umiejętność poszukiwania i korzystania ze słowników terminologicznych /specjalistycznych, publikacji książkowych, artykułów w czasopismach naukowych                 i Internetu.             

Umiejętność przygotowania wystąpień ustnych i prezentacji w języku rosyjskim
	

	Kursy
	Wstęp do językoznawstwa, gramatyka opisowa I – III, Historia literatury rosyjskiej
	


Efekty uczenia się
	Wiedza
	Efekt uczenia się dla kursu
	Odniesienie do efektów kierunkowych

	
	W01 Student zna i rozumie pojęcia związane                      z tekstem i tekstowością

W02 Ma pogłębioną wiedzę o powiązaniach lingwistyki tekstu z innymi dyscyplinami naukowych właściwymi dla filologii, pozwalającą na integrowanie różnych perspektyw badawczych

W03 Zna i rozumie metody analizy tekstu w zakresie podejmowanych zagadnień merytorycznych


	K2_W02, 
K2_W03,

K2_W05


	Umiejętności
	Efekt uczenia się dla kursu
	Odniesienie do efektów kierunkowych

	
	U01 Potrafi analizować, selekcjonować                               i użytkować informacje z zakresu lingwistyki tekstu 

U02 Posiada umiejętność integrowania wiedzy specjalistycznej z zakresu lingwistyki tekstu                    z ogólną wiedzą językoznawczą i literaturoznawczą 
U03 Umie dokonać analizy tekstu 


	K2_U01

K2_U04

K2_U05




	Kompetencje społeczne
	Efekt uczenia się dla kursu
	Odniesienie do efektów kierunkowych

	
	K01 Student rozumie zależność tekstu od czynników zewnętrznych (kulturowych, społecznych, sytuacyjnych, pragmatycznych) 

K02 Potrafi zidentyfikować i rozstrzygnąć dylematy związane z przeprowadzeniem analizy tekstu
	K2_K02
K2_K04


	Organizacja

	Forma zajęć
	Wykład

(W)
	                               Ćwiczenia w grupach

	
	
	A
	K
	L
	S
	P
	E

	Liczba godzin
	
	15
	
	
	
	
	


Opis metod prowadzenia zajęć

	wykład informacyjny, objaśnienie, metoda problemowa; elementy dyskusji, ćwiczenia warsztatowe, analiza tekstu


Formy sprawdzania efektów uczenia się
	
	Ćwiczenia warsztatowe 
	Projekt indywidualny
	Udział w dyskusji
	Referat
	Praca pisemna (analiza tekstu)

	W01
	
	  +
	   +
	 +
	  +

	W02
	
	  +
	  +
	 +
	

	W03
	  +
	
	
	
	  +

	U01
	
	 +
	
	 +
	  +

	U02
	 +
	
	+
	 +
	  +

	U03
	 +
	 +
	
	
	  +

	K01
	
	 +
	   +
	
	

	K02
	 +
	
	
	
	  +


	Kryteria oceny
	aktywny udział w zajęciach 

przygotowanie referatu / prezentacji


Treści merytoryczne (wykaz tematów)

	1. Co to jest lingwistyka tekstu? Pojęcie tekstu z perspektywy lingwisty.
2. Spójność semantyczna: wspólny komponent myśli, temat, remat.
3. Związki spójnościowe między zdaniami o charakterze łańcuchowym, równoległym i uzupełniającym. Językowe środki więzi (leksykalnej, morfologicznej, składniowej).
4. Wewnętrzna segmentacja tekstu: zdanie, strofa, fragment, rozdział. 

5. Typy tekstów ze względu na strukturę (w pierwszej, drugiej i trzeciej osobie).
6. Podział tekstów ze względu na przekaz cudzej mowy (mowa niezależna, zależna).
7. Tekst monologowy i dialogowy.
8. Typy tekstów ze względu na ich przeznaczenie funkcjonalno-znaczeniowe (opis (charakterystyka), narracja (komunikat), rozprawka).
9. Zależność tekstów od czynników stylistycznych (tekst potoczny, naukowy, urzędowy, literacki, publicystyczny)

10. Analiza wybranych tekstów.


Wykaz literatury podstawowej

	Niebrzegowska-Bartmińska S., Tekstologia, Warszawa 2011
Солганик Г.Я., Стилистика текста, Москва 1997.

Стилистический энциклопедический словарь русского языка,  ред. М.Н. Кожиной , Москва 2003. 
Żydek-Bednarczuk U., Wprowadzenie do lingwistycznej analizy tekstu, Kraków 2005. 
Boniecka B., Lingwistka tekstu. Teoria i praktyka, Lublin 1999.




Wykaz literatury uzupełniającej

	Bartmiński J., Tekst jako przedmiot tekstologii lingwistycznej, [w:] Tekst. Problemy 

teoretyczne, red. J. Bartmiński, B. Boniecka, Lublin 1998, s.9-25.

de Beaugrande Robert-Alain, Dressler Wolfgang Ulrich, Wstęp do lingwistykitekstu, 

Warszwa 1990.

Dobrzyńska T., Tekst, [w:] Encyklopedia kultury polskiej XX wieku, t.2: Współczesny język polski, red. J. Bartmiński, Wrocław 1993.

Duszak Anna, Tekst, dyskurs, komunikacja międzykulturowa, Warszawa 1998.

Dyskurs jako struktura i proces, red. T.A.vanDijk, Warszawa 2001.

Гальперин И.Р., Текст как объект лингвистического исследования, Москва 2005.

Grześkowiak E., Modlitwa indywidualna w analizie genologicznej, Kraków 2016.




Bilans godzinowy zgodny z CNPS (Całkowity Nakład Pracy Studenta)

	liczba godzin w kontakcie z prowadzącymi
	Wykład
	

	
	Konwersatorium (ćwiczenia, laboratorium itd.)
	15

	
	Pozostałe godziny kontaktu studenta z prowadzącym
	

	liczba godzin pracy studenta bez kontaktu z prowadzącymi
	Lektura w ramach przygotowania do zajęć
	5

	
	Przygotowanie krótkiej pracy pisemnej lub referatu po zapoznaniu się z niezbędną literaturą przedmiotu
	

	
	Przygotowanie projektu lub prezentacji na podany temat (praca w grupie)
	5

	
	Przygotowanie do egzaminu/zaliczenia
	

	Ogółem bilans czasu pracy
	25

	Liczba punktów ECTS w zależności od przyjętego przelicznika
	1


4

